Bl DELTA
NP DORE

PACK Delta 8000

Pack regulacion de 4 zonas para suelo hidraulico o aire por conductos

DELTA

=. DORE

Instrucciones de instalacién



indice

1/ Presentacion del Sistema... s 3
1.1 Presentacion 3
1.2 Esquemas de instalacion 4
2/ FijaCiON Y CONEXIONES......ucceeerrrrcerceeressessessessssssessessesssssssessessessessssssessesses 6
2.1 Delta 8000 BT 6
2.2 Delta 8000 RF 9
2.3 Delta 8000 TARF 10
2.4 Tydom Home 11
3/ ASOCIACION FAANO ettt ssesssssse s sssessesssssssassessenans 12
3.1 Asociar un Delta 8000 TA RF a la pasarela Delta 8000 RF..................... 12
3.2 Asociacién pasarela hogar conectado 13
4/ Configuracion de 10S SWItChS ... 15
5/ Descripcién de los indicadores de Delta 8000 BT ........ccooceveuueeee 16
B/ AYUAA ..ottt ssesssessessessssasssses s sessssassessessesassassessessesans 17
7/ Caracteristicas tECNICAS ... sesssessssesaenes 18
2

Manual de instalacion detallado en la pagina web

Acceda a las instrucciones web detalladas escaneando el Cédigo QR :
e Configuracion avanzada del médulo técnico (BT),

e Instalacion de elementos periféricos (TA/TAP Bus y radio),

e Configuracién avanzada de elementos periféricos (TA/TAP Bus y
radio),

e Funcionamiento con la aplicacién Tydom,
e Acceso a menus de iniciacion,
e Ayuda.

1/ Presentacion del sistema

Su PACK constade:

- 1 médulo técnico DELTA 8000 BT

- 1 pasarela radio/bus DELTA 8000 RF

- 4 termostatos de ambiente Delta 8000 TA RF

- 1 pasarela domética Tydom Home y su conector eléctrico

1.1 Presentacion

Un mddulo técnico puede gestionar hasta 8 zonas equipadas con accionadores
conectados a 2 hilos (cabezal electrotérmico) o hasta 4 zonas equipadas con
accionadores conectados a 3 hilos (cabezal motorizado). Es posible afiadir un
madulo técnico (configurado como secundaria) para duplicar las capacidades.

Boitier Technique Maitre Boitier Technique Esclave
SW1 = OFF SW1=0N

—r— . " —r— e

J H L 1 Il ’ L o T 1} Il
Gll—l e — |
= ® l% 1-> 8 sorties max. ” l% 1 -> 8 sorties
Bus crr
30m max. Switch SW1 : configuracion

maestro/esclavo(ver §
configuracién moédulo técnico)




1/ Presentacion del sistema

1.2 Esquemas de instalacion

Delta 8000 puede abordar dos tipos de instalacion : hidraulica (suelo radiante y/o
radiadores) o de aire (por conductos).

1.2.1 Aplicacién para sistemas de suelo radiante

o] Py 04 .
Pasarela Médulo técnico Delta

)))DeltaSOOO RF | Dﬂﬂgﬁoﬂoﬂeﬁﬂﬂzﬁl -
freesesedloesefeseccescheseccesed o o]

Pasarela
domotica ° | | o
Tydom Home Alimentacion
general 230 V~
‘ Fuente de alimentacion
Control del del motor
circulador electrotérmico
Marcha/Paro (opcional) 24V~/=—0230 V-~
generador (*)

| - n
{Motores electrotérmicos

58 0¢
" =" " =

J8@@

Termostatos de ambiente Delta 8000 TA RF

(*) La orden Marcha/Paro no puede sustituir la proteccion del anti ciclo corto del
generador.

Si todas las estancias, sin excepcion, estan controladas por un termostato Delta
8000, se recomienda instalar un Bypass (derivacion).

1.2.2 Aplicacion para sistemas de aire distribuido

(o]
= Pasarela Médulo técnico Delta
- Delta 8000 RF ﬁ(ﬁﬂ ﬁh
[ —
>>) DDDD
oeeseadfeese)
— Pasarela |
domética o :
Tydom Home
y L Alimentacion
general 230V~

Control Marcha/ . L. ..
Alimentacion rejillas

motorizadas
24V ~/—0230V~

Unidad
interior

Rejillas motorizadas de 2
o 3 hilos
(NFoNO).

~—~ 7= RegulacionPIDen

Paro®
— ~
control Todo o Nada

Termostatos de ambiente Delta 8000 TA RF

Boca

))) Ez

e
retorno del aire

Grupo exterior

(*) La orden Marcha/Paro no puede sustituir la proteccion de ciclo corto del
generador.

(**) Dado que Delta 8000 no gestiona el caudal de aire, es necesario instalar
un Bypass (derivacion) para asegurar una presion constante en el sistema de
conductos.



2/ Fijaciony conexiones

2.1 Delta 8000 BT
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@ Retire latapay corte el suministro
eléctrico.
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Sensor C/O Max 2A || Max 2A Max 1A per output (4A max for all allputs) 230V~/ 240V~ | | 230V~ 240V~
\ J\ J Max 4A ; L N
o6 © 0 6 (6] (/] : ; 230V~
- 1 50 Hz
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@ Fije el médulo con un conjunto de
tornillos/tacos adaptado al soporte (no
suministrado).

€@ Conecte los elementos (ver § Conexién)
Apriete los cables en la tapa exterior con
los tornillos de nylon suministrados.

Hidraulica

Auredlica

o (opcion)

Entrada control de agua

No se utiliza

9 (opcién)

Entrada o salida Change-Over (configurable)

9 Salidas Bus
0 (opcion) Salida Marcha/Paro circulador | No se utiliza
O Elimine los agujeros ciegos para el paso 0o - © (opcion) Salida Marcha/Paro generador
de los cables en las ubicaciones utilizadas, y \ &/ - - . = -
L. . \ g 0 @ Salidas valvulas Salidas rejillas motorizadas
después cierre el modulo. 'Q/
‘ 0 Alimentacién valvulas Alimentacién rejillas motorizadas

© Restablezca el suministro eléctrico.

Alimentacién general 230 V~:
9 - bien, por un disyuntor o interruptor en el cuadro eléctrico (cable HO5VV-F)
- bien, mediante un cable 2x0,75 mm?* HO5VVH2-F con enchufe de 2 polos
para conectar.

o Entrada de control del agua (opcion) por sonda CTN o sonda punto de rocio
(seglin configuracion SW8)

@ Si su sistema controla la conmutacién (gestion del modo calor/frio), conecte la
entrada o salida de conmutacién (seglin configuracion SW6) :

OFF | Entrada conmutador. De bomba de calor -> médulo técnico

SWé

ON | Salida conmutador. De BT -> bomba de calor

- si esta configurado como «Entrada» : Delta 8000 cambia automaticamente del
modo calor al modo frio y viceversa en funcién de la informacién proporcionada
por la bomba de calor (salida disponible segtin el modelo de bomba de calor).

- Si se configura en «Salida» : el médulo técnico Delta 8000 da informacion sobre el
modo actual (calor/frio) a la bomba de calor (entrada disponible segtin el modelo
de bomba de calor). Tension en vacio < 28VDC, corriente < 50mA, consultar con
nuestro servicio técnico.



2/ Fijacidon y conexion

9 Conexién del Bus, utilice el cable suministrado RF (2x0,75 mm?, longitud 1 m) o
un cable 2x0, 75 mm? de longitud max. 30 m.
- 4 hilos maximo por borne.
- Tenga cuidado de respetar las polaridades +vy -,

- los terminales de ambiente pueden conectarse a cualquiera de los 2 terminales
de Bus

O O salidas Marcha/Paro del circulador y generador, contacto seco max. 2 A,
230 V~.

@ salidas vélvulas/rejillas motorizadas Méx. 1 A, 230V~

Valvulas | Rejillas motorizadas
Actuadores de 2 hilos (SW3 OFF)
[YITN]
(516 ]
I
K

Y1 (5) : control de apertura Neutro (6), fase conmutada (5) + fase
N (6) : comUn (o neutro). permanente

Accionadores de 3 hilos (SW3 ON)

(516 17]

Y1 (5): control de apertura Neutro (6), fases conmutadas de apertura/
N (6) : comun (o neutro) cierre (5y7)

Y2 (7) : control de cierre
N (8): no se utiliza.

Sentido de funcionamiento | OFF | Normalmente cerrado
SW4 | de lavélvula/rejillas
motorizadas ON

Normalmente abierto

Un termostato puede controlar varias salidas (parametro del termostato CF20).

@ Alimentacion valvulas o rejillas motorizadas 24 VAC/DC 0 230 V~/ 240 V~,
max. 4 A

® Alimentacion general 230 V~ /240 V~

2.2 Delta 8000 RF (1)
@ Corte el suministro eléctrico del médulo técnico. (ﬁﬂ OFF
230V~
® O Abralacubierta del médulo presionando S0 Hz
en la pestafa con la ayuda de un g\
destornillador. ﬂ_\
m——
\
O Fije la base con los tornillos \“‘ | “‘
adaptados al soporte. OR || |

o9y

@

e Conecte el Bus al bloque de terminales
ubicado en pedestal.
Utilice el cable suministrado (2x0,75 mm?, longitud 1 m)
o un cable 2x0,75 mm? de longitud méax. 30 m:

- 4 hilos maximo por borne.

- Recuerde respetar la polaridad +y - .

- La pasarela puede conectarse indistintamente
a cualquiera de los 2 bornes Bus.

@ Cierre el médulo y reactive la corriente.

.
“,

Maédulo técnico

BUS

[ |

BUS1 BUS2

el e - Se—

= Pasarela
000 radio/Bus
| ~—
@
Bus

Al activar la corriente, la pasarela Delta 8000 RF es reconocida automaticamente
por el Delta 8000 BT.




2/ Fijacidon y conexion

2.3 Delta 8000 TARF 2.4 Tydom Home
La sonda de medicién de la temperatura esta en el médulo; por lo que debe colocar A: Tydom Home
la caja de empotrar del termostato : B : Cable Ethernet
- Enuna pared accesible, a una alturade 1,50 m, C:Redeléctrica
- Alejada de fuentes de calor (chimeneas, sol) y de corrientes de aire (ventanas, D : Manual de instalacién / Informaciéon E
puertas). importante sobre el producto
E : Indicador sobre el estado del sistema
IMPORTANTE : No instalar el termostato en una pared en contacto con el exterior F : Toma Ethernet
o0 en una estancia sin calefaccion (ej. : el garaje...). Es imprescindible tapar (sellar) la G : Adaptador de corriente
salida del tubo en la caja de empotrar con el fin de evitar movimientos parasitos de H : Tecla de configuracion / informacién

aire que falsearian la medida de la sonda.

o Conecte su Tydom Home respetando obligatoriamente el orden siguiente :
@ conecte el cable Ethernet (B).

— . — () luego, conecte el cable de alimentacién (C).
(1) Separe el médulo de Ia_base ______ @ ﬁ E
presionando en la pestana con la ayuda |
3 —

de un destornillador. ° ~hsom

@ Cuando utilice las pilas por primera
vez o las cambie, introduzca las pilas
respetando su polaridad.

9 Descargue la aplicaciéon Tydom.
- Dependiendo de su dispositivo : Inicie sesion & App store
en Google Play o App Store.
- Busque y descargue la aplicacién gratuita

€@ Fijacion enla pared: fije la base con
los tornillos adaptados al soporte y

, [
vuelva a montar el médulo en su base. «Tydom». [=]F; =
Colocacién sobre un mueble : vuelva a © Active la conexion WIFI de su smartphone, o tablet,
colocar la base en el médulo y monte o I y conéctese a la misma red local que su Tydom Home.
todo el conjunto en el soporte. B = s
N N ] = @ Configure la aplicacion Tydom.

""""""" - Anote los 6 ultimos caracteres de la direccion MAC de su Tydom Home.
- Conéctese a la aplicacion y déjese guiar.

10 11



3/ Asociacion radio

3.1 Asociar un Delta 8000 TA RF a la pasarela Delta 8000
RF

@ Enlapasarela, pulse durante 3 segundos la tecla
de laizquierda hasta que el LED 1 parpadee. Suelte.

G En el termostato, presione durante 3 segundosla 1?2
y la42tecla,y suelte.

9 La pantalla parpadea indicando el niimero de
productos encontrados. Cuando se detenga el parpadeo, valide
con OK. EI LED1 de la pasarela deja de parpadear.

@ Lapantalla muestra CF20. Pulse OK,
después +y - para seleccionar la salida a la que se asociara el
termostato de ambiente. Confirme con OK.

Numero
desalida

R

1a 16 segun lainstalacion

Procure identificar la salida asociada a cada uno de sus
termostatos para cambiarles después el nombre facilmente.
FTTTN [V2 [ N V3 [Wp7a | N [ Vs [ RA6 | N ] v7 | Y98 [ N

Ejemplo:  (LslelsTslohokyhatishskssluhistiot)
Th1 Th2 Th3 Th4
Ndmeros de salida Salidas
controladas
Termostato 1 1 Y1,Y2,Y3
Termostato 2 4 Y4,Y5
Termostato 3 6 Y6,Y7
Termostato 4 8 Y8

© La pantalla muestra CF21.

O | Suelo
1 | Radiador

2 | Techo o conducto

Tipo de
emisor

1
X

Seleccione el tipo de emisor y confirme con OK.

12

oK MODE

OO

LFED

oK MODE

- + ok

oo

@ La pantalla muestra CFO5.
Seleccione el tipo de termostato y valide con OK.

Termostato de zona
(eleccion por defecto)

oz | Tipode 0
= | termostato

1 | Termostato Master

El termostato Master permite realizar ON/OFF y HEAT/COOL de forma
centralizada (se necesita al menos un termostato Master en una instalacion sin

programador o sin la Aplicacién Tydom).

Repita los pasos o a @ para cada termostato (Delta 8000 TA RF) a asociar.

3.2 Asociacién pasarela hogar conectado

3.2.1 Instalacién de la pasarela Tydom
Instale su pasarela conforme al manual de instrucciones.

3.2.2 Aplicaciéon Tydom y asociacion
o Conéctese a la aplicaciéon, desde el menu de configuracion :

Anadir equipos -> Calefaccién -> Hidraulica -> Delta 8000 y déjese guiar por los
pasos descritos desde la aplicacion mientras realiza la asociacién de la pasarela

Delta 8000 RF cuando se le solicite.

@ En la pasarela : Pulse durante 3 segundos la tecla
derecha hasta que el LED 2 parpadee, después, suelte.

© Pulsando brevemente la tecla izquierda, seleccione
el tipo de producto a asociar. El LED 2 parpadea :

- 1 destello (+..+..+.) : programadores

- 2 destellos (++.. ++..) : Sensores (por ejemplo : DO, DM, T° ext)

- 3 destellos (*x*..xxx..) : Pasarela hogar conectado Elija este modo

13



4/ Configuracion de los switchs

Todos los switches estan posicionados en OFF por defecto.
Cada cambio en la posicion del switch se debe realizar sin alimentacion eléctrica
durante toda la operacién.

[[_] Configuracion recomendada

Hidraulica Auredlica
i6 OFF | Maestro
sw | Configuracion del — ON u OFF
modulo técnico ON [ Esclavo (ver § «Presentacion del sistema»)
B OFF | Calor (caldera o bomba de calor no reversible)
SW2 | Modo de produccién - - ONu OFF ON
ON [ Calor/frio (bomba de calor reversible)
Tipo de accionador OFF | Térmico 2 puntos (nimero de salidas 8 max.)
SW3 | de valvula o rejillas ] ] . ] ONu OFF
motorizadas ON [ Motorizado 3 puntos (nimero de salidas 4 max.)
Sentido de control OFF | Normalmente cerrado
SW4 | de valvulas o rejillas ] ONu OFF
motorizadas ON [ Normalmente abierto
SW5 Modo forzado (ej. : OFF | No Restablecer a OFF
primer calentamiento) | ON | Si (valvulasy circulador activados) después del test
Bomba de calor hacia médulo técnico (entrada
Sentido de OFF | conmutador). La Bomba de calor ofrece su modo ON'si el médulo n 2 no est4 conectado
SW6 comunicacién de de produccion al médulo técnico. T o
conmutacion de la Madulo técnico a Bomba de calor (Salida change- ONu OFF;ﬁLTt(;CCII%IO n?2estd
bomba de calor ON | over). EI BT (mddulo técnico) libera su modo de :
produccién ala bomba de calor.
.. Contacto cerrado = Modo Calor . , o ,
Conﬁgurauon OFF Contacto abierto = Modo Frio OFF si el médulo n* 2 no esta conectado.
SW7 | de conmutacion de la — - ON u OFF si el médulo n® 2 esta
bomba de calor ON Contacto cerrado = Modo frio conectado
Contacto abierto = Modo Calor :
Ausencia de sensor o medicion del punto de rocio
con sonda de condensacién Delta Dore
OFF . ) .
(Unicamente en Frio, apaga el sistema en caso
i i de condensacion).
swa | Tipo de medida ) . , ON u OFF OFF
«control de agua» Temperatura de salida Calor o Frio con sonda de
temperatura CTN de 10 KQ a 25 °C.
ON : . : .
Corta el sistema si el agua esta demasiado
caliente o demasiado fria).

14

SW5 : Modo forzado

Este modo permite forzar el funcionamiento al 100%
(por ejemplo, durante un primer calentamiento).

Pon el switch 5 en ON.

En el médulo técnico, el LED circulador y los LEDS de las

salidas se encienden.
EILED «Estado» se apaga.

En el termostato de ambiente (TA) o en el termostato
programable (TAP), una pantalla especifica indica esta

primera puesta en calefaccion.

15




5/ Descripcién de los indicadores de Delta 8000 BT 6/ Ayuda

Senales y posibles fallos en Tydom Home

Indicador luminoso Estado del sistema

LED Marcha/Paro Circulador

LED estado Parpadeo blanco Sistema accesible localmente y a distancia. Usuario conectado
LED Marcha/Paro Generador . R . . R
Interruptores de Blanco fijo Sistema accesible localmente y a distancia
i0 LED de salid . R R .
configuracién e salidas (@) Naranja parpadeante Sistema accesible localmente. Usuario conectado
> L L T Naranja fijo Sistema accesible localmente.
Srocpes - - L ”Bm:.%a Rojo fijo Sin direccién IP asignada
Bt B EE T
H II I I I Funciones avanzadas
®‘3®‘.‘®‘.‘®‘.‘®‘.‘®‘.’®‘.‘®!® °°°°°°°°° Aqui estan las funciones accesibles seglin el tiempo de pulsacién en la tecla situada
e en la parte trasera de su Tydom Home.
= S e S e e e P8 i D>3" 0>15" 0>30”
0)"€ %@TQJT@T@)T@JT@/T@/—@T\@T@ . i . i
LED de encendido/ IP fija-> DHCP RESET
LED de estado (verde) apagado del circuladory | LED de salida (rojo) Funcionalidad reservada
del generador (rojos)
Encendido Funcionamiento Relé cerrado Activado ) Conexién seguray visualizacién del estado de conexién
| Salid h .
florma 21da en marcha Pulse brevemente la tecla. El indicador parpadea durante 10 segundos.
A d Modo forzado Relé abierto P
pagado ) . . aro —— .
(ex: ler calentamiento) Salida en paro Amarillo intermi Modo IP fijo
- tente
Parpadeo lento Mod L Esperando asociacion
Gexxn 0do asociacion . de radio Azul intermitente | Modo DHCP
Parpadeo rapido Azul intermitente DHCP ..
: en curso Compruebe que el DHCP esta activado en la pasarela
m— Fallo en curso Fallo en curso (3x) p q p
Rojo intermitente | Sin conexién de red. Compruebe la conexion Ethernet.
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(® Pasar la conexién de IP fijaa DHCP

Pulse 3 segundos la tecla hasta que el indicador rosa parpadee lentamente. Suelte.

(@ Reestablecer la configuracién de fabrica (Reset)

Pulse durante 30 segundos la tecla hasta que el indicador deje de parpadear. Suelte.

- Modo DHCP
- Eliminacién de las asociaciones a los equipos

Estado del sistema




7/ Caracteristicas técnicas

Madulo técnico Delta 8000 BT

Alimentacién general 230 V~/240V~, +/-10 %, 50/60 Hz
Consumo: 2 a 15 VA (5,5W max.) en funcién del nimero de elementos conectados en el bus, asi como el
numero y el tipo de accionador de valvula controlado,
Alimentacion vélvula (24 V~/= 0 230 V~/240 V~) : 4A Max en todas las valvulas (Corriente de irrupciéon
aceptada : 6A max.),
8 salidas de contacto de trabajo alimentadas para control de valvulas
Corriente permanente : 1A max. por salida, 230 V~/240V~ +/-10 %
Corriente de irrupcion aceptada : 2A max. por salida,
2 salidas contacto seco para control del quemador y del circulador
(2 A max. por salida, 230 V~/240 V~ +/-10%).
1 entrada o 1 salida de conmutacién (segin configuracion SWé).
2 Bus de comunicacidn para conexion de termostatos (cableado en estrella)
Accion de tipo 1.C (microcorte).
Aislamiento de clase II.
Fijacion mural.
Dimensiones : 250 x 95 x 43 mm
indice de proteccion : IP 33
Temperatura de funcionamiento : 0 °C a +50 °C
Temperatura de almacenamiento : -10°C a +70°C
Tension nominal de choque: 2500Vac.
Instalacién en un lugar normalmente contaminado
Funcidn antibloqueo (puesta en marcha automatica 1 a 10 minutos/semana en caso de
no activacion de la valvula y del circulador)

Pasarela Radio DELTA 8000 RF

Alimentacion por Bus, 24V
Entrada/salida Bus: 2 hilos.

e Accion de tipo 1

@ Aislamiento clase Ill

Frecuencia radio de 868,7 MHz a 869,2 MHz

Alcance radio de hasta 300 metros en campo abierto, variable segln los equipos asociados (el alcance
se puede ver alterado en funcién de las condiciones de instalacion y del entorno electromagnético).
Capacidad de asociacién : 64 productos max.

Fijaciéon mural

Dimensiones : 54 x 120 x 25 mm

indice de proteccién: IP 44 - IK 04

Temperatura de funcionamiento : 0 a +40 °C

Temperatura de almacenamiento:-10a+70°C

Tensién nominal de choque: 0,33KVac.

Instalacién en un lugar normalmente contaminado

18

Termostatos de ambiente Radio Delta 8000 TA RF

Alimentado por 2 pilas :

- Alcalinas 1,5V, LRO3 (AAA) autonomia 5 afios, o

- Litio 1,5 V, LRO3 (AAA), 1200 mAh, autonomia 10 afios

Frecuencia radio de 868,7 MHz a 869,2 MHz

Alcance radio hasta 300 metros en campo abierto, variable segun los equipos asociados (el alcance se
puede ver alterado en funcion de las condiciones de instalacién y del entorno electromagnético).

e Acciénde tipo 1

Aislamiento clase Il

Fijacién mural o en caja de empotrar
Dimensiones: 81 x 88 x 21 mm

indice de proteccion : IP 30

Temperatura de funcionamiento : 0 a +40 °C
Temperatura de almacenamiento:-10a+70°C
Tensién nominal de choque: 0,33KVac.

Instalacién en un lugar normalmente contaminado

Pasarela Tydom Home

Alimentacion mediante adaptador de red Ktec : KSASO050500100VED o SPC: ZZU1001-10050-2E
Valores eléctricos de CA: 100-240V~ 50/60 Hz, 0,18A - CC: 5V=1A.

Tydom Home sdlo debe utilizar estos adaptadores.

Consumo maximo (sin conexién USB): 0,9 W.

Frecuencia radio de 868,7 MHz a 869,2 MHz

Alcance radio hasta 300 metros en campo abierto, variable segun los equipos asociados (el alcance se
puede ver alterado en funcidn de las condiciones de instalacidn y del entorno electromagnético).
Frecuencia de transmisién Zigbee : 2,400 GHz a 2,4835 GHz

@ Aislamiento : clase Il1

Dimensiones : 100 x 100 x 30 mm

indice de proteccién: IP 30

Temperatura de funcionamiento : -10 a +40°C

Temperatura de almacenamiento: -20 a +70 °C

Instalacién en un lugar normalmente contaminado

La calidad de la conexion de este producto puede verse alterada por distintas modificaciones de la
arquitectura IP en la que funciona. Estas modificaciones pueden ser, de forma no limitativa, un cambio
de equipo, una actualizacién de software o una configuracién, actuaciones en los equipos de su operador
o en cualquier otro equipo multimedia como una tableta, smartphone, etc... Android™ y Google Play son
marcas comerciales registradas de Google Inc. IOS™ es una marca registrada de Cisco Systems Inc. WiFi
es una marca registrada de Wireless Ethernet Compatibility Alliance.

Debido a la evolucién de las normas y del material, las caracteristicas indicadas en el texto y las imagenes
de este documento s6lo nos comprometen después de haber sido confirmados por nuestros servicios.
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